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Resumo

Este artigo trata da relacdo entre temporalidade e criacdo na obra maior de Marcel Proust — A la
recherche du temps perdu — com aintencdo de discutir aextemporalidade como dimens3o daexistén-

ciae do processo de subjetivagdo.
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Abstract

To create for time; time for creation; to create the time: Revisiting the (ex)temporality of Proustian

Recherche

Thiswork treats the rel ation between temporality and creation in Marcel Proust’'s masterpiece—Ala
recherche du temps perdu — and intends the discussion of the extemporality as dimension of the

existence and of the process of subjectivation.
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O extemporaneo na visada heideggeriana

tradicdo privilegia o presente; arealidade, como
A presencaplena, “€’. Em Aristételes (1952)°, o tem-

po é composto de inexistentes, mas € divisivel; é
derivado do movimento. “E portanto claro que o tempo n&o
€ nem movimento nem sem o0 movimento.” (p. 149). O ins-
tante, por suavez, € o divisor do tempo e o ligador do tem-
po, emborando |lhefacaparte. “E se o instante mede o tem-
po, é enquanto que anterior e posterior (...) O instante é a
continuidade do tempo (...) ele é o limite do tempo” (p. 151
e157)°. Maso queé, é desfeito pelo tempo. Ser plenamente
€ ser em repouso, |ogo o movimento édestruidor: “... poiso

tempo éem si antes causa de destrui¢ao, jaque é nimero do
movimento e que o movimento desfaz o que & (p. 155)”.
Santo Agostinho (397/1987) passa da pesquisa do mo-
vimento — a Fisica aristotélica— para a alma (psicol gica).
Dé&-se adistensdo da alma, no presente composto, que € vi-
sdo (atencdo), memoria e esperanca (expectacéo),
concomitantemente. “... 0 tempo ndo € outra coisa sendo
distensdo (...) Seria paraadmirar que nédo fosse adaprépria
ama.” (p. 226) O passado e o futuro coexistem no presente,
e com o presente do presente. “ E impréprio afirmar que os
tempos sdo trés: pretérito, presente efuturo. Mastalvez fos-
se proprio dizer que os tempos s3o trés; presente das coisas
passadas, presente das presentes, presentedasfuturas’ (p. 222).
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Em Kant (1781/1987), o tempo se inscreve na subjeti-
vidade transcendental, enquanto formaa priori dasensibili-
dade. Tempo e Espaco se correlacionam: a mobilidade e a
dimensdo espaciais pressupdem o tempo. A subjetividade
transcendental, no entanto, se apbia no que ndo muda — a
substancia é o que se mantém, o que permanece. “... o tem-
po (nada mais é) sendo a condigdo subjetiva sob aqual po-
dem ocorrer em néstodas asintui¢des.(...) aformado senti-
do interno, isto é do intuir a nés mesmos e a Nnosso estado
interno (...) condicdo formal a priori detodos osfendmenos
em geral.” (pp. 45-46) Coroa-se, assim, a metafisica da
presenca, onde uma subj etividade fundante e atemporal se
a-presenta.

Bergson (1934), um critico da tradicdo mas ainda fa-
zendo parte dela, conceitua o tempo como duragéo (durée),
puro devir. “...quando falamos do tempo, comumente, pen-
samos namedida da duragéo e ndo naduracdo mesmay(...) a
essénciadaduragdo estaem fluir (...) naduragao, vistacomo
uma evolugdo criadora, ha criacdo perpétua de possibilida
de e néo apenas de redlidade.” (p. 108, 110 e 113). Temos,
assim, umarealidade mobil e temporal naqual “... ndo per-
cebemos o tempo e 0 movimento, mas o esquema da mobi-
lidade e dasucessdo” (Silva, 1992, p.143). A temporalidade
bergsonianadiz respeito ao campo dasubjetividade e ao flu-
X0 criativo de vivéncias. Todavia, € um tempo criativo que
nado permite quebras, persistindo, a contragosto, na plenitu-
dedapresenca. Além disso, Bergson se oporaaidéiadeum
“nada’, de umafalta, da negatividade darealidade.

Husserl (1959), em sua consciéncia (intima) do tempo
(imanente), trata de um tempo subjetivo, fenomenol dgico,
onde um presente ex-tenso (estendido) — antes-durante-de-
pois—setraduz em proto-impressOes, retencdes e protensoes.
Se antesfaziaparte de um projeto fundacionista, queincluia
a epokhé (reducéo fenomenol 6gica), depois se associa ao
campo da sensibilidade (do hilético) e destréi a esperanca
nafundamentagdo definitiva, pela“intuicdo” dando-presen-
¢a. “Tratamos la realidad solamente en cuanto es realidad
mentada, representada, intuiday conceptual mente pensada.
Esto significa, con respecto al problemadel tiempo, que nos
interesam las‘ vivencias' del tiempo.” (p. 55). Aproxima-se,
assim, da afetacéo (do pathos) proporcionada pela obra de
arte, por exemplo, abrindo caminho para a “diferenca
ontoldgica’ heideggeriana.

Heidegger (1927/1996) oporaaum tempo vulgar (o da
intratemporalidade) a temporalidade do dasein (ou
extempor aneidade), enquanto facticidade, existénciaede-
cadéncia (queda). Esta '[emporalidade5 incorpora tanto o
porvir (possivel) e o vigor de ter sido (factico), quanto a
atualidade (situagdo fruto da abertura entre os dois primei-
ros momentos), que ndo podem ser confundidos com futu-
ro, passado e presente. Heidegger (1927/1996) indica-nos:

“Chamamos de temporalidade este fendbmeno unificador
do porvir que atualizao vigor deter sido” (Partell, p. 120).
Oinstante, em suaconformagdo acontecimental, € um con-
ceito-chave, mas ndo uma unidade de tempo. O mesmo se
pode dizer paraantecipacéo e arepeticdo, que traduzem a
assuncdo plenadamortalidade e dafinitude. O intratemporal
érelativo ao ontico, ao cotidiano. Tem a ver com o tempo
natural e o tempo histérico da cronologia, da cronometria,
da cronogréfia e da cronosofia’ (Nunes, 1992). O extem-
poréneo, diferentemente, € do dominio do ontoldgico, do
extético’ (ekstase) do ser foradesi, desenclausurado dasub-
jetividade. O ser se coloca para aém (ou aquém) dos entes.

Essaformade pensar o tempo, ndo-linear, descontinua,
No Nosso entender se aproximaria do tempo proustiano da
Recherche. Nelaestariam implicadasamemariainvoluntaria,
as remini scéncias e 0s esgueci mentos, as repeticdes e oslap-
sos, as associagdes deimpressies, afetoseidéas. O préprio
Heidegger (1927/1996) assume em sua radicalidade esta
relacdo entre recordar e esgquecer: “(...) arecordagao so é
possivel com base no esquecimento e ndo o
contrério.” (grifosdo autor) (Partell, p. 136). A fusdo entre
0 passado, o0 presente e o futuro ocorreria num fluxo
descontinuo, onde um acontecimento irruptivo encaminhao
narrador para um ponto ou outro da rede emaranhada de
lembrancas, sensacdes e desegjos. E quando, por exemplo,
uma experiéncia presente de uma fantasia futura torna-se
passado nainterpretacéo. Dizendo com Proust (1989-1990):

Por isso ndo se deve temer no amor, como navida habitu-
al, tdo-somente o futuro, mas também o passado, o qual
ndo se realiza parands muitas vezes sendo depois do futu-
ro, e ndo falamos apenas do passado que sb serevelamais
tarde, mas daquel e que conservamos ha muito tempo em
nos e que de repente aprendemos aler (p. 79).

E isto umaespécie de efeito pos-facto, como o que ocor-
renasituagdo analitica, quando o analisando ao resgatar uma
situagdo passada e os sentimentos nelaenvolvidos, sob efei-
to de um retardamento, de uma postergacéo, “cria’ o trau-
ma. Figueiredo (1997) referird o conceito freudiano de
Nachtr aglichkeit — posterioridade® — parao processo de cons-
titui 3o e reconstituicdo daexperiéncia, sejaou ndo traumé-
tica, paraforada presentidade.

A partir do Ultimo Heidegger, o do ser como envio e
retraimento, que se aproximou da metaforizagdo poética
guando sentiu os limites da linguagem filosofica, Derrida
(1972/1991) ira trabahar o conceito de différance. Diferir
€, a0 mesmo tempo, deixar marcas — fazer adiferenca—, e
adiar. Quanto atemporalidade, no agor a presente o sentido
permanece em aberto, retendo diferengas do “passado” e
antecipando diferencas do “ futuro”. E aextratemporalidade,
gue se aproximada criagéo de posteridades como a aludida
logo acima. E Proust (1989/1990) volta a esclarecer-nos:



...diversas impressies bem-aventuradas, que tinham em
comum afacul dade de serem sentidas simultaneamente no
momento atual e no pretérito (...) 0 ser que em mim entao
gozava dessa impressdo e lhe desfrutava o contelido
extratemporal (...) forado tempo.(...) 0 ser que me habita-
ra naguele instante era extratemporal, por conseguinte
alheio asvicissitudes do futuro. Tal ser nuncame aparece-
ra, nunca se manifestara sendo longe da agéo, da satisfa-
¢éo imediata, sendo quando o milagre de umaanalogiame
permitia escapar ao presente. SO €le tinha o poder de me
fazer recobrar os dias escoados, 0 Tempo perdido, ante o
qual se haviam malogrado os esforgos da memoria e da
inteligéncia (p.152-3).

O tempo da diferenca: a meméria das
impressdes ou o involuntario dos signos

Kristeva (1994)° e Deleuze (1987)"° tém posicBes dife-
rentes quanto a importancia da memoria e da inteligéncia,
dasimpressoes e dos signos, na producéo literéria. Enquan-
toaprimeiraenfatiza o papel das sensacOes, da percepcdo e
das“impressdes’ naconstrucdo da Recherche, colocando a
inteligéncia em segundo plano, o segundo valoriza os sig-
nos, tornando-os amatéria-primadacbra, invertendo arela-
¢30 entre a matéria (elemento da sensibilidade) e a obra-
prima. Enquanto Kristeva sublinha o papel da associagdo
(sgja por semelhanga, seja por contigliidade) de sensacOes,
Deleuzetentaultrapassar 0 associacionismo proustiano, sem
desmerecé-lo, buscando o passado em si na “diferenca
interiorizada”, na extratemporalidade das lembrancas
involuntérias.

Cada um, ao seu modo, privilegia o jogo das diferen-
¢as, amultiplicidade e adimens&o inconsciente no processo
de congtituicdo da escritura. Todavia, hd um contraste ine-
géavel no tratamento dos signos. ParaKristevahaquase uma
repulsa: Proust ndo se importaria com 0s signos, seus
“hieréglifos’ sdo as “impressdes’. Para Deleuze, um cha-
mamento: aescritaproustianabuscadesvelar averdade con-
tidanossignos. Signosvazios damundanidade, onde o tem-
po se perde; signos mentirosos do amor e do tempo perdido;
signos materiais dasensibilidade onde o tempo seredescobre;
e, enfim, os signos da esséncia ideal na arte, onde o tempo
redescoberto é o tempo puro.

Nanossaformade pensar, o texto literério se produz no
préprio ato da escritura, a partir daintromissao de elemen-
tos oriundos de pontos variados no tempo, que de forma
extratemporanea se apresentam a nés na presentidade do
escrever, e de ndo lugares do psiquismo, onde o ineféavel
habita e s por artificios do préprio desgjo se ddaluz. Mas
tal esforgo se datanto pelavia dalembranca como pelado
esguecimento. O escritor, o artista, pela descontragéo, pela
distensdo, peladistragdo, peladesatencéo, aprimorasua per-
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cepcao, alarga-a e aprofunda-a, como diria Bergson (Silva,
1992, p. 146).

Escolhemos alguns excertos da Recherche que tratam
particularmente a questéo do tempo e procuramos confron-
tar alguns deles com os manuscritos proustianos, através das
Esqui sses publicadas na colecdo Pléiade. Este trabalho de-
mandaria mais tempo e esforco paraumacr itica genética™
digna desse nome. Contudo, nos limites deste artigo, tenta-
remos exemplificar uma leitura critica que procura, pelo
exame das omissoes, das substituicdes e dos acréscimos,
identificar o inconsciente do texto™. Do prototexto™ ao
texto definitivo porque o publicado, pode-se acompanhar um
processo de criagdo literaria onde, em Proust, o escritor da
lugar ao narrador, ao protagonista e, por fim, ao autor que
na aobra. Porém é o scriptor que nos interessa, aquele
gue trabalha sob a égide de seus desgjos, e que no trabalho
de criagdo transforma-se em leitor de s mesmo, em critico
de st mesmo, amputando, deslocando, denegando partes do
texto primeiro, em sucessivas reformul agles, até chegar ao
textofinal, aquele que o leitor convencional encontrapronto
na edicdo finalizada da obra. Assim como os lapsos e os
atos falhos funcionam para o analista como manifestaces
do inconsciente do analisando, as rasuras e 0s acréscimos
encontrados na comparagéo entre 0S manuscritos e o texto
final implicam o inconsciente da génese do texto aos olhos
do criticoliterério.

O que abordavamos na primeira parte deste trabalho —
a questao da extemporaneidade em Proust — pode ser
exemplificada em algumas passagens da Recherche em que
o narrador trata do tempo™. Veremos isto em seguida. De-
poi s tomaremos 0S manuscritos para um pequeno ensaio de
criticagenética.

O tempo a-l16gico da Recherche®

Uma passagem de Le c6té de Guermantes (O caminho
de Guermantes) nosinteressariamaisde perto: “ Cesannées
de ma premiére enfance ne sont plus en moi, elles me sont
extérieures, je vien peux rien apprendre que, comme pour
ce qui a eu lien avant notre naissance, par les récits des
autres” (p.13)™. Se o passado ndo estd em nés, nés pode-
mos recrié-1o no presente, com agjuda dos depoi mentos dos
outros e, talvez, de processos que ndo habitam anossacons-
ciéncia.

Sodome et Gomorrhe (Sodoma e Gomorra), por sua
vez, traz-nos estaafirmacdo: “ J' ai dit deux temps; peut-étre
n'y eu a-t-il qu’'un seul, non que celui de I’homme éveillé
soit valable pour le dormeur, mais peut-étre parce que
I"autre vie, celle ou on dort, n'est pas - dans sa partie
profonde - soumise a la catégorie du temps’ (p. 983)"". O
tempo do inconsciente, o atemporal freudiano, aparece aqui,
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apesar das diferencas que se possaobservar entre 0 conceito
psicanalitico e o “inconsciente” proustiano.

Em Albertine disparue (A Fugitiva) Proust diz: “Le
temps passe, et peu a peu tout ce qu’ on disait par mensonge
devient vrai ...” (p. 44). [O tempo passa, e pouco a pouco
todas as nossas palavras mentirosas se tornam verdadeiras
.."(p. 46)]. Mais adiante: “ Et ces moments du passé ne sont
pas immobiles; ils gardent dans notre mémoire le
mouvement qui les entrainait vers |’ avenir, - vers un avenir
devenu lui-méme le passé, - nous y entrainant nous-méme”
(p. 70). [Os momentos do passado ndo sdo iméveis, guar-
dam em nossa memaGria 0 movimento que os arrastava para
o futuro, um futuro que também se tornou passado, arras-
tando-nostambém ands’ (p.70)]. Noutro momento: “... pour
lajalousieil n’est ni passé ni avenir et que ce qu’elle ima-
gineest toujoursle Présent.” (p. 72) [ ... parao ciimendo ha
passado nem futuro, o que ele imagina é sempre o presente
(p. 72)]. E mais. “Or a partir d’un certain age nos amours,
nos maitresses sont filles de notre angoisse; notre passé, et
les |ésions physiques ol il S est inscrit, déterminent notre
avenir” (p. 86). [... apartir de certaidade, nossos amores e
nossas amantes so filhos de nossa anguistia; nosso passado
easlesbesfisicas em que ele seinscreveu determinam nos-
so futuro” (p. 84)]. Mais pontualmente:

Comme il y a me géometrie dans I'espace, il y a une
psychologie dansletemps, ou lescalculsd’ une psychologie
plane ne seraient plus exacts parce qu’' on n'y tiendrait pas
compte du temps et d’une des formes qu'il revet, I’ oubli
(...) qui estunsi puissantinstrument d' adaptation alaredité
parce qu'’il détruit peu apeu en nous e passé survivant qui
est en constante contradiction avec elle. (p.137)18

Namesmalinha: “... il restequec’ est letempsqui améne
progressiment I’ oubli n’ est pas sans altérer profoundément
la notion du temps” (p. 173)"°. O que temos nestes excertos
é, de forma resumida: a fugacidade do tempo, a sua ndo
linearidade, uma psicol ogiado tempo néo cronol égico, are-
levancia do esgueci mento tanto quanto dalembranca. Ben-
jamin (1994) afirmou: “o importante para o autor que
rememora, ndo é o que ele viveu, mas o tecido de sua
rememoracdo (...) esse trabalho de rememoracéo esponta-
nea, em que a recordacdo € a trama e 0 esquecimento a
urdidura(...)" (p. 37).

Jaem Letempsretrouveé (O tempo redescoberto) o tem-
po é recuperado, por exemplo, nestas passagens. “... les
navettes agiles des années tissent desfils entre ceux de nos
souvenirs qui semblaient d abord les plus indépendants...”
(p. 427)°. E mais afrente:

... Oui, si le souvenir, grace a I’oubli, n’a pu contracter
aucun lieu, jeter aucun chafnon entre lui et la minute
présente, S'il est resté asaplace, asadate, s'il agardé ses
distances, son isolement dansle creux d’unevalléeou ala

pointed’ un sommet, il nousfait tout acoup respirer un air
nouveal, précisément parcequec’ est unair qu’ onarespiré
autrefois, cet air plus pur que les poétes ont vainement
essayé de faire réguer dans le paradis et qui ne pourrait
donner cette sensation profonde derenouvellement ques'il
avait été respiré déja, car lesvrais paradis sont les paradis
qu'un a perdue’ (p. 449)%.

O esquecimento, mais umavez, fornece a matéria-pri-
ma paraaexperiéncia, que também comporta arecordagdo,
mas implica uma construgdo outra para aém da meméria
mesmo que involuntaria. Contraditoriamente, 0 ser quetor-
napossivel o redescobrimento —arecuperacéo, 0 reencontro—
do tempo &, ele mesmo, extemporaneo, estaforado tempo.

Noutro momento, Proust diz-nos: “Une heuren’ est pas
gu’ une heure, ¢’ est un vase rempli de parfums, de sons, de
projets et de climats. Ce que nous appelonslaréalité est un
certain rapport entre ces sensations et ces souvenirs qui
nous entourent simultanément...” (p. 467-8). Ainda: “...
I’oeuvre d'art était le seul moyen de retrouver le Temps
perdu ..." (p. 478)*. Tratando ainda da arte: “Car s I'art
est long et la vie courte, on peut dire en revanche que, s
I’inspiration est courte, les sentiments qu’ elle doit peindre
ne sont pas beaucoup plus longs’ (p.486)**. Quanto aos
sonhos: “Et bien plus, c'était peut-étre aussi par le jeu
formidable qu'il fait avec le Temps que le Réve m' avait
fasciné (...) qu'ils étaient un des modes pour retrouver le
Temps perdu?’ (p. 490-1)%. N3o haveria uma aproxima-
¢do, aqui, com a tese do sonho enquanto manifestacdo de
um desgjo? O que aqui é apenas alusdo podera vir a ser
aprofundada noutros trabalhos, mais diretamente vincula-
dosapsicandlise.

Mas o tempo deixa marcas indeléveis.

Alorsmoi qui depuis mon enfance, vivant au jour lejour et
ayant regu d’ailleurs de moi-méme et des autres une
impression définitive, je m’ apercus pour la primiére fois,
d aprés les métamorphoses qui S étaient produites dans
tous ces gens, du temps qui avait passé pour eux, ce qui
me boulerversa par la révélation qu'il avait passé auss
pour moi (p. 505)%.

A dimensdo do tempo subjetivo, datemporaidade exis-
tencial do dasein heideggeriano, reaparece com efeito.

Contudo, seinterpde uma contradicdo entre o temporal
e 0 extratemporal: “Mais une raison plus grave expliquait
mon angoisse; je découvrais cette action destructrice du
Temps au moment méme ou je voulais entreprendre de
rendreclaires, d'intellectualiser dans une oeuvre d’ art, des
réalités extra-temporelles’ (p.508-9)*’. A longa frase final
daobra, que ndo foi cronologicamente a tltima, conclui:

... Ne manquerais-je pas d'abord d'y décrire les hommes
(...) comme occupant une place si considérable, a coté de
celle s restreinte qui leur est réservée dans |’ espace, une



place au contraire prolongée sans mesure puisqu’ils
touchent simultanément, comme des géants plonges dans
les années a des époques, vecues par eux si distantes, en-
tre lesquelles tant de jours sont venus se placer - dans le
Temps. Fin (p. 601)%.

Tal gigantismo dos personagens da Recherche deve-se
a0 Seu crescimento no tempo, enquanto memoriade experi-
éncias complexas, enquanto envel hecimento. Masapropria
obra funda-se “no jogo entre um movimento prospectivo e
um retrospectivo”, como disse De Man (1979/1996, p. 75).
E aleituraconsegue compreender e articular o “fluxo conti-
nuo danarrativa(...) paraalém dos sentidos e além do tem-
po...” (p. 86).

O ser, voltando a Heidegger, embora fora do tempo, é
temporalidade. O tempo como o sentido do ser-ai (dasein) —
0 ser-o-ai ndo existe no tempo. Pode-se fazer também alei-
tura bergsoniana de que a Recherche se constitui num pro-
cesso de eternizagdo da temporalidade onde, de um “ passa-
doimemoria” resgatado pelamemdriainvoluntéria chega
seao " entretempo” (nem passado nem presente), aumaeter-
nidade criada pela meté&fora (Silva, 1992, p. 151).

Dos manuscritos de Proust®

Tomemos algumas confrontacfes entre o texto final e
os manuscritos da Recherche, natentativade exemplificar a
critica genética, sem fugir ao tema da temporalidade ou da
subjetividade. No Esboco XXI1V do Caderno 58, que per-
manece interrompido e é seguido pelo Caderno 57, ambos
de 1911, estdo osrascunhosdo Ultimo volume da Recherche.
Janapossibilidade de confrontar-se o texto final com oses-
bocos, temos sobre o tempo em estado puro, em Le Temps
retrouveé (O tempo redescoberto):

L' érequi éait renéenmoai (...) nesenourrit quedel’ essence
des choses, en elle seulement il trouve sa subsistance, ses
délices; (...) I'homme affranchi del’ ordre du temps(...) on
comprend que le mot de ‘mort’ n’ait pas de sens pour lui;
situé hors du temps, que pourrait-il craindre de I’ avenir?
(p. 451)%.

Aqui, porém, encontramos umadi screpanciacom o es-
bocgo. L& Proust dissera antes on comprend qu’il soit
confiant dans sa joie, que le mot de ‘mort’. O que teria
levado Proust a subtrair a expressio “se compreende que
segja confiante em suaalegrid’ ? A assunc¢do da finitude ndo
faz do homem um ser feliz em sua angustia, mas mais pré-
Ximo da autenticidade, se investimos numa leitura
heideggeriana. Contudo, o atemporal que permite ao narrador
proustiano, pelareminiscénciadas sensagdes ou pelaimagi-
nacdo criadora, adentrar a verdadeira vida — a literatura —
dispde, sempre, os sentimentos “positivos’ ligados a mo-
mentos e seres prazerosos.
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No Esboco XXXVII do Caderno 57, relativo ainda ao
primeiro estadio do romance e aos rascunhos do Ultimo vo-
lume (1911), aparecem sete fragmentos sob o titulo de Les
matériaux de I’ oeuvre littéraire (“ A matériada obraliter&
rid’). Tratam davocagdo literaria, da descobertade leis ge-
rais, darelacéo entre amor e dor e da consequiente produgdo
da verdade, bem como da formulag&o de “modelos’ pelo
artista, pelaelevacdo de experiénciasindividuaisao nivel da
generalidade. Estes fragmentos sd0, supomoas, o prototexto
de onde emergira o texto publicado, que aqui e ali apresen-
tara diferencas em relagdo aguele anterior. Tomemos um
deles apenas, que aponta para a questdo do tempo.

Trata-se do terceiro fragmento, o que traz um exemplo
de pessoa estlipidaetagarela, Mme. Grunebaum-Ballin, que
na3o aparece no texto publicado, até porque ndo existe per-
sonagem com este nome na obra final. Outra omissdo diz
respeito aumacitagdo de Moliére, poisno fragmento Proust
anotaraaobservacdo de que deveriaser copiada: “ Je prends
lenezal’un” etc.” (p. 864) [Eu tomo o narizaum etc.]. No
todo, o texto € bem mais desenvolvido na publicagéo defini-
tiva, caracterizando o escritor como agquele que ndo da a
entender o quanto é observador, até porque sua memoria
(termo que aqui aparece explicitamente) ndo trabalhadefor-
maconsciente e voluntéria. Assim, amatériacom que o es-
critor fard sua obra é a colecdo de gestos, expressoes, ti-
gues, entonagdes, posturas e movimentos de pessoas reais
quai squer que, calidoscopicamente, vém formar personagens
as mais diversas.

Agoraatentemos para questdes mais ligadas a psicolo-
gia. Do quinto fragmento podemos ter, primeiro, a omissao
do “instinto de artista’ no texto final. Sera que poderiamos
pensar que Proust substituiu a visdo instintoide por outra
relativaaaquisi¢ao e aprendizagem? Teriatido o cuidado de
N30 passar-nos umaimagem inatistado talento artistico ede
enfatizar aconstrucdo dasubjetividade do artistae datessitura
de suas obras? Depois da omissdo, a inversdo: a anaogia
com o psicologo no fragmento da lugar a analogia com o
desportistano texto final. Ou seja, os model os para o pintor
se equivaleriam as pessoas e seus sentimentos para os psi-
c6logos, segundo o esbogo, engquanto que aescrituraparao
escritor equivaleria aos exercicios fisicos para o atleta, no
texto publicado. Nos rascunhos encontramos. “ Peut-étreles
étres que nous connaisons, |es sentiments que gréace a eux
nous éprouvons sont-ils pour le psychologue ce que sont
pour le peintredesmodéles. |Isposent pour nous. Ils posent
pour la souffrance, pour la jalousie, pour le bonheur...” (p.
864)>". Em que medida os psicologos, profissionais da sub-
jetividade, ndo estariam, na arguta visdo proustiana, mais
longe do fendmeno que tentam em vao explicar, do que o
suor do atletaem relacéo ao esforgo também sadio e neces-
sario do escritor? No nosso entender, faltaao psicologo apro-
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ximar-se da literatura para intuir o homem. Numa aproxi-
magao a Proust, os psicologos ndo sabemos escutar as pes-
soas como 0s pintores sabem ver seus model os.

Naelaboracdo final do texto que corresponde ao sexto
fragmento, vemos que Proust substituiu a expressao “nous
vivonshorsdelarealité” (“vivemosforadarealidade”) por
“vivemoslonge dos seresindividuais’. Tal mudangaimpli-
caria num pensar a realidade como individualizada e ndo
como genérica? Como defender isso e, a0 mesmo tempo,
gque averdadeiravida é adaliteratura que generaliza as ex-
periéncias individuais em leis psicoldgicas gerais da
individuagcdo? Por suposto, Proust se identificaria com a
posi¢ao que defende aaproximagao dosindividuos paraque,
reagindo a eles, possamos nos dar conta de sentimentos e
desgjos que podem ser expressos em leis genéricas. Noutro
momento do fragmento, Proust fala da arte como Unicafor-
ma de lutar contra a morte e entrar na realidade e na vida,
mas esse trecho desl oca-se no texto definitivo. Teriao escri-
tor desistido de lutar contra “ |’ oeuvre quotidienne de la
mort” (“a obra quotidiana da morte”)? Ou tal desisténcia
poderiater sedado nadiregdo dacompreensdo heideggeriana
(embora ndo sua contemporanea) do ser-para-a-morte,
como condi¢do daexisténcia?” Entrar narealidadeenavida’
€, a0 mesmo tempo, assumir adisposi¢ao afetivafundamental
daangustiadafinitude.

Essesforam a guns exemplos de como nos achegarmos
do inconsciente da génese de um texto, ndo do seu autor,
mas do proprio movimento que leva o scriptor a aterar a
suaescritura. Trata-se de umaformadeleituradaRecherche
queé propostapelaCritica Genética. Elase ocupadotexto
final que é produto de alteragdes vérias no decorrer de sua
génese. Tentamos aqui ensaiar umas poucas interpretactes
quanto aos lapsos e acréscimos de algumas partes da obra,
como mera exemplificagdo do método genético. Tomamos
excertos que tratam da questéo do tempo e da subjetividade
na prépria Recherche, para permanecermos no tema deste
artigo.

O tempo que cria 0 tempo da criagéo

Nosso trabal ho nada conclui porque néo sefecha. Como
a escrita de Proust, pode ser visto como um “ecrire sans
fin” 32, afinal todo texto é inacabado e todas as criticas pos-
siveis sd0 seus suplementos. Nosso suplemento resta em
aberto. Gostariamos de sublinhar neste ponto aquilo que se
salienta da discuss&o a que nos propusemos. Primeiro, que
0 tempo buscado e reencontrado por Proust ndo € o cronol 6-
gico, ndo é o passado de suavida. Toda tentacdo biogréfica
deve ser evitada. O seu tempo em estado puro, alcangado
pelo exercicio daarte, & contraditoriamente, o extempor a-
neo. D& se pelasimpressies, pelamemériainvoluntaria, pelo

ardil do esquecimento, pela manifestagéo do inconsciente,
pelos signos artisticos. Pois mesmo se virmos em Proust
apenas arememoragao, podemos concordar com Benjamin
(1994) edizer: “...um acontecimento vivido éfinito, ou pelo
menos encerrado naesferado vivido, ao passo que o aconte-
cimento lembrado é sem limites, porque é apenas uma cha
ve para tudo que veio antes e depois.” (p. 37) E o tempo
para o criar. Como toda arte, precisa de tempo para ama
durecer. No caso daliteratura, tanto o texto publicado quan-
to 0 manuscrito que o precede carecem de tempo.

Segundo, aformacom gue Proust criou sua Recherche
deixaver claramente anéo-linearidade daescritura: jahavia
0 germe em Contre Sainte-Beuve (1908-9); “No caminho
de Swann” (o primeiro volume) e “O Tempo
Redescoberto” (0 sétimo e tltimo volume) foram escritos ao
mesmo tempo (1910-11); os cadernos dos manuscritos nao
eram numerados mas nomeados e a ordem de sua elabora-
¢&o ndo confere com ada publicacdo; enxertos naobraeram
feitos com rolos de papelotes. A obracriou o seu préprio
tempo. O extemporaneo damemoériainvoluntériae dossig-
nos essenciais. Como se ndo bastasse, hAum tempo quecria
o proprio leitor paraaobra. Trata-se da constitui¢ao do olho
paraa pinturae aescultura, e do ouvido paraamusica, por
exemplo.

Por ultimo, a obra assim criada, num tempo criado por
elaeparaela, € elamesmaatemporal. Isso explicaporque,
como tantas outras obras de qualidade, a Recherche trans-
cende o tempo (cronol 6gico) e ndo envelhece. Além disso,
geraseus suplementos, infindaveis escritas, como o atestaa
lista de livros e periédicos que continuam a tratar dela. A
criacdo se fez para o tempo, qualquer tempo, sempre
revisitada, como nesse despretensioso trabalho. A eternida-
dedaobrareflete, por suavez, aeternalizacdo do tempo em
Proust, no sentido que bem o captou Benjamin (1994):

A eternidade que Proust nos faz visumbrar ndo é a do
tempo infinito, e sim ado tempo entrecruzado. Seu verda-
deiro interesse é consagrado ao fluxo do tempo sob sua
formamaisreal, e por isso mesmo mais entrecruzada, que
se manifestacom clareza na reminiscéncia (internamente)
e no envelhecimento (externamente) (p. 45).

Criar paraotempo foi o que fez Proust em sua obra
perene. Para tanto usou do tempo de umavida, jaque haa
exigénciado tempo parao criar. E assim fazendo-o, pode
criar o tempo da extemporaneidade.

A n6s, que fazemos Psicologia, cabe-nos, em primeiro
lugar, ndo esquecer 0 quanto a literatura tem a nos ensinar
sobre asubjetividade. E, em segundo lugar, ndo ignorar que
esta subjetividade se constitui na e pela extemporalidade,
onde as impressdes e 0s signos se ocultam e se revelam na
meméria e no esqueci mento.
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“1l est donc clair que le temps n’est ni le mouvement, ni sans le mouvement” (Aritstételes, p. 149).
“Et s I"instant mesure & temps, c'est en tant qu’ antérieur et postérieur (...) L'instant est la continuité du

temps(...) il est lalimite du temps.” (Aristételes, 1952, pp. 151 e 157).

défait ce qui est” (Aristoteles, p. 155).

“...car letemps est emsoi plut6t cause de destruction, puisgu’il est nombre du mouvement et que le mouvement

“La temporalité est desormais I'unité articulée de I’ avenir, de |’ avoir-eté et du présenter, qui sont ainsi

donnés a penser ensemble.” (p. 129). (No capitulo dedicado a Heidegger: Temporalité, historialité, intra-
tempralité. Heidegger et 1é concept “ vulgaire” detemps.) [A temporalidade é doravante a unidade articulada
do porvir, do ter-sido e do apresentar-se, que sdo assim dados a pensar juntos].
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Em Ricoeur (1983): “Ainsi 1€ calcul et la mesure, valables pour les choses dones et maniables, viennentQils
s appliquer surce temps datable, étendu et public. Lé calcul du temps astronomique et calendaire nait ainsi
de la datation en fonction des occurrences de I’ environnement.” (p. 154). (Assim o céculo e a medida,
vélidos para as coisas dadas e manipul &vei's, vem se aplicar sobre este tempo ‘ datével’, estendido e ptblico. O
célculo do tempo astrondmico e do calendario nasce assim da datacdo em fungdo das ocorréncias do meio
ambiente).

“11 faut du méme coup corriger I'idéede’ unité structurale du temps par celle dela difference de ses ekstases.
(...) Le passage du futur au passe et au présent est a la fois unification et diversification.” (Ricouer, 1983, p.
130). Comparar com nota 5, sobre a superagéo da nogdo de unidade.

Em Heidegger vamos encontrar o equivalente Nachwirkene, segundo Ricoeur (1983, p. 141): “(...) le passe,
qui n'est, qui n'est plus, a dés effects, exerce une influence, une action (Wirkung) sur le present. Cette action
ultérieure (Nachwirkende) — on dirait tardive ou aprés coup — devrait étonner.” [ ... o passado, que néo é
mais, tem efeitos, exerce umainfluéncia, umaagdo (Wirkung) sobre o presente. Estaacao ulterior (Nachwirkende)
—sediriatardiaou tarde demais — deveria surpreender.]

A importancia do sofrimento, daimpressdo e da memdria na obra proustiana.

A busca da esséncia na arte como unidade da diferenca.

Modelo decriticaliterériaque pressupde arel ativa autonomia dos esbogos de um manuscrito e um inconsciente
do texto, permitindo umaleiturapsicanalitica, o que é o caso em Philippe Willemart. A génese do texto seriada
ordem de variadas instancias e sujeita ao acaso.

Conceito criado por Jean Bellemin-Noél, a partir de onde Philippe Willemart elaborard o de “inconsciente
genético” em Universo dacriagdo literria (1993).

Willemart (1993) nos esclarece a esse respeito: “Memoriado texto, o prototexto reteve as diferentes combina-
¢Oes de personagens, suas caracteristicas escolhidas e rejeitadas e, tal como uma fita magnética, ndo perdeu
nenhuma das possibilidades transcritas no decorrer da escritura do conto. O texto publicado, morto para o
autor, cortou as amarras que o atavam ao scriptor e asuavidade desgjos.” (p. 45)

Usaremos o texto publicado na Pl&ade, em 1989, bem como as Esquisses que o acompanham. A tradugdo
brasileiraéadapublicagéo da Editora Globo, o queimplicatradutores diferentes para os sete volumes—Mério
Quintana (No caminho de Swann, A Sombra das raparigas em Flor, O Caminho de Guermantes e Sodoma e
Gomorra), Manuel Bandeira e Lourdes Sousa de Alencar (A Prisioneira), Carlos Drummond de Andrade (A
Fugitiva) eLuciaMiguel Pereira(O Tempo Redescoberto).

5 Proust (1989). Paraa edico brasileira, Proust (1989-1990).

“ Esses anos daminha primeirainfanciando mais estéio em mim, sdo exteriores, deles nada posso tirar ando ser
pelo que contam os outros, como se da com as coisas que sucederam antes de nascermos” (Proust, 1989-1990,
p.12).

“Dois tempos, disse eu: talvez ndo haja mais que um sd, ndo que o do homem desperto segja vélido para o
adormecido, mas talvez porque a outra vida, aquela em que se dorme, no esteja — na sua parte profunda —
submetida a categoria do tempo” (Proust, 1989-1990, p. 365).

“Assim como ha uma geometria no espago, ha uma psicologia no tempo, em que os célculos da psicologia
planajando seriam exatos, porque neles ndo se fizera conta do tempo e de uma das formas que ele reveste, o
esquecimento; o esquecimento (...) que é téo poderoso instrumento de adaptacéo a realidade, porque destréi
pouco a pouco em nés o passado sobrevivente, em constante contradicdo com ela’ (Proust, 1989-1990, p.128).
“...se, emverdade, € 0 tempo quetraz progressivamente o esquecimento, este, por suavez, ndo deixade alterar
profundamente a nogédo do tempo” (Proust, 1989-1990, p.165).

“...as langadeiras &geis do tempo tecem fios entre as |lembrangas que nos pareciam a principio mais indepen-
dentes...” (Proust, 1989-1990, p.130).

“...Se gragas ao esquecimento, ndo se pdde estabel ecer nenhum lago, tecer malhaagumaentre s e o momento
presente, se ficou em seu lugar, em seu tempo, se conservou sua distancia, seu isolamento no concavo de um
vale ou no cimo de umamontanha, arecordagdo faz-nos respirar de repente um ar novo, precisamente por ser
um ar outrora respirado, 0 ar mais puro que os poetas tentaram em véo fazer reinar no Paraiso, e que ndo
determinaria essa sensagdo profunda de renovacdo se ja ndo houvesse sido respirado, pois os verdadeiros
paraisos sdo os que perdemos (Proust, 1989-1990, p.152).

“Uma hora ndo é apenas uma hora, é um vaso repleto de perfumes, de sons, de projetos e de climas. O que
chamamos realidade é uma determinada relagdo entre sensagdes e lembrangas a nos envolverem simultanea-
mente (p.167).

23« naobradearte o tinico meio de reaver o Tempo perdido...” (Proust, 1989-1990, p.175).
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24« seaarteélongaebreveavida, pode-setambém dizer, ao contrério, que, se é curtaainspiragio, muito mais

longos ndo sdo os sentimentos a exprimir” (Proust, 1989-1990, p.181).

%5« talvez sobretudo por seu estupendo jogo com o Tempo me fascinassem os Sonhos (...) de modo anos fazer,
alias sem razédo, ver nos Sonhos um meio de recuperar o Tempo perdido?’ (Proust, 1989-1990, p.185).

26 «Ey, sobretudo, que desde ainfanciaso viviado momento presente e formarade mim e dos outros umaimpres-
s80 definitiva, apercebia-me afinal diante das metamorfoses sofridas pel os outros, do tempo sobre el esdecorri-
do, revelacdo perturbadora, pois significava que também paramim passara’ (Proust, 1989-1990, p.198).

27 «“Mas uma razso mais grave explicava minha angUstia; eu verificava essa agdo destrutiva do Tempo precisa-
mente quando me propunha a evidenciar, intelectualizar numa obra de arte as realidades extratemporais.”
(Proust, 1989-1990, p. 200).

28« mostrariaoshomens ocupando no Tempo um lugar muito mais considerével do que o restrito aelesreserva-
do no espago, um lugar, ao contrério, desmesurado, pois, a semelhanga de gigantes, tocam simultaneamente,
imersos nos anos, todas as épocas de suas vidas, té8o distantes — entre as quais tantos dias cabem — no Tempo”
(Proust, 1989-1990, p. 292).

29 Esquisses XXIV e XXXVI1 (Proust , 1989).

%0 « 0 ente que em mim nascera(...) so se nutre da esséncia das coisas, sO nelaencontrasubsisténciae delicias(...)
0 homem livre da ordem do tempo (...) € compreensivel que a palavra‘morte’ perca para ele a significagao;
situado forado tempo, que poderatemer do porvir?’ (p.154-5).

31 «Talvez osseres gue conhecemos, 0s sentimentos que gragas a el es experimentamos s parao psicdlogo o que
sdo para o pintor os model os. Colocam-se pelo sofrimento, pelo citime, pelafelicidade.” (tradugéo livre)

%2 Trata-se do texto de Ulrike Sprenger, “Marcel Proust. Ecrire sansfin”, editadaem Parispelo CNRS, em 1996.
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